SPECK X EG - Konformitatserklarung
pumpen DE/FR/EN/IT/NL/FI/ES/PL/CS/SK/DA/SE/TR/RU

Déclaration CE de conformité / EC declaration of conformity / Dichiarazione CE di conformita / EG-verklaring van overeenstemming / EU-yhtapitavyysilmoitus / Declaracién de
conformidad / Deklaracja zgodnosci CE / ES prohlaSeni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / EF-overensstemmelseserkleering / EG-deklaration om dverensstammelse / AT Uygunluk
Bevani / Neknapauusi cootBeTcTBusi EC a2

Hiermit erklaren wir, dass das Pumpenaggregat / Maschine

Par la présente, nous déclarons que le groupe moteur-pompe / Herewith we declare that the pump unit / Si dichiara, che la pompa / hiermee verklaren wij, dat het pompaggregaat /
Téaten ilmoitamme, ett&d pumppulaite / Por la presente declaramos que la unidad de bomba / Niniejszym oswiadczamy, ze pompa / Prohlasujeme, ze nize uvedené ¢erpadlo /
Vyhlasujeme, Ze nizsie uvedené cerpadlo: / Hermed erkleerer vi, at pumpeaggregatet/maskinen / Harmed tillkdnnager vi att pumpaggregatet/maskinen / Asagida adi gegcen pompa
Unitesinin/makinenin / HacToawmm Mbl 3asBrnsiem, 4TO HAaCOCHbIN arperaT/malumnHa

Baureihe Risikoanalyse
Série / Series / Serie / Serie / Mallisarja / Serie / Typoszereg / Série / Série / Serie / Serie / Seri / Cepu

BADU Omni Stellantrieb R41
BADU Omni Stellantrieb R51

folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:

correspond aux dispositions pertinentes suivantes: / complies with the following provisions applying to it: / € conforme alle sequenti disposizioni pertinenti: / in de door ons
geleverde uitvoering voldoet aan de eisen van de in het vervolg genoemde bepalingen: / cumple las siguientes disposiciones pertinentes: / vastaa seuraavia asiaan kuuluvia
madrayksia: / odpowiada nastepujacym odno$nym normom: / je v souladu s pozadavky smérnic, které se na néj vztahuiji: / je v stladu s poziadavkami smernic, ktoré sa na nej
vztahuju: / opfylder falgende geeldende bestemmelser: / uppfyller féljande tillampliga bestdmmelser: / asagida belirtilen gegerli ydnetmeliklere uygun oldugunu beyan ediyoruz: /
OTBe4YaeT COOTBETCTBYHOLMUM MOJIOXKEHNAM:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

CE-Directives européennes 2006/42/CE / EC-machinery directive 2006/42/EC / CE-Direttiva Macchine 2006/42/CE / EG-Machinerichtlijn 2006/42/EG / EU-
konedirektiivi 2006/42/EU / directiva europea de maquinaria 2006/42/CE / Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG / strojni smérnice 2006/42/ES / strojna
smernica 2006/42/ES / EF-maskindirektiv 2006/42/EF / EG-maskindirektivet 2006/42/EG / AT Makine Emniyeti Yonetmeligi 2006/42/AT / Oupektusa EC no
MalmnHam 2006/42/EG

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Directives CE sur la compatibilité électromagnétique 2014/30/UE / EMC-Machinery directive 2014/30/EU / Direttiva di compatibilita elettromagnetica
2014/30/EU / Richtlijn 2014/30/EU / Sahkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC) konedirektiivi 2014/30/EU / directiva 2014/30/UE / Dyrektywa
kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE / smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU / smernica o elektromagnetickej
kompatibilite 2014/30/EU / EMC-direktiv 2014/30/EU / EMC-direktivet 2014/30/EU / EMC Yénetmeligi 2014/30/EU / QvpekTviBa MO 3neKTPOMarHUTHOM
coBmectumocTtn 2014/30/EU

EG-Richtlinie 2012/19/EG (WEEE)

Directive 2012/19/CE (DEEE) / Directive 2012/19/EC (WEEE) / Direttiva 2012/19/CE (WEEE) / EG-Richtlijn 2012/19/EG (WEEE) / EU-direktiivi 2012/19/EC
(WEEE) / CE-Directiva 2012/19/EG (tratamiento de residuos de componentes de aparatos eléctricos y electrénicos en desuso / Dyrektywa 2012/19/EG
(WEEE)) / smérnice 2012/19/ES (WEEE) / smernica 2012/19/ES (WEEE) / EF-direktiv 2012/19/EF (WEEE) / EG-direktivet 2012/19/EG (WEEE) / AT
Yonetmeligi 2012/19/AT (WEEE) / Oupektuea EC 2012/19/EG (WEEE)

EG-Richtlinie 2011/65/EG (RoHS)

Directive 2011/65/CE (RoHS) / Directive 2011/65/EC (RoHS) / Direttiva 2011/65/CE (RoHS) / EG-Richtlijn 2011/65/EG (RoHS) / EU-direktiivi 2011/65/EC
(RoHS) / CE-Directiva 2011/65/EG (limitacion de utilizacion de determinados productos peligrosos en aparatos eléctricos y electrénicos / Dyrektywa
2011/65/EG (RoHS)) / smérnice 2011/65/ES (RoHS) / smernica 2011/65/ES (RoHS) / EF-direktiv 2011/65/EF (RoHS) / EG-direktivet 2011/65/EG (RoHS) /
AT Yoénetmeligi 2011/65/AT (RoHS) / OupekTtnea EC 2011/65/EG (RoHS)

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere

Normes harmonisées utilisées, notamment: / Applied harmonized standard in particular / Norme armonizzate applicate in particolare / Gebruikte geharmoniseerde normen, in het
bijzonder / Kaytettyja harmonisoituja normeja, erityisesti / Normas armonizadas aplicadas, especialmente / Zastosowane normy zharmonizowane, w szczegélnosci / za pouziti
nasledujicich harmonizovanych norem / za pouziti nasledujucich harmonizovanych noriem / Anvendte harmoniserede standarder, iszer / TillAmpade harmoniserade normer, i
synnerhet / Uygulanmig harmonize standartlar, 6zellikle / icnonb3aoBaHHble cornacoBaHHble HOPMbI, B 0COGEHHOCTH

EN 55011:2017-03 Klasse A EMV: EN 61000-6-2:2006-03 EMV: EN 61000-4-2:2009-12 EMV: Priifung der

Funkstérungen,Grenzwerte und Fachgrundnormen - Stérfestigkeit fir Stoérfestigkeit gegen die Entladung statis

Messverfahren Industriebereiche Elektrizitat (ESD)

EN 61000-4-4:2013-04 EMV: Priifung der EN 61000-4-5:2015-03 EMV: Priifung der EN 61000-4-6:2014-08 EMV: Storfestigkei

Storfestigkeit gegen schnelle transiente Storfestigkeit gegen StoBspannungen (Surge) gegen leitungsgefiihrte StorgréBen, indu

elektrische StoérgréBen (Burst) durch hochfrequente Felder (Leitungsge!
HF)

EN 61000-4-11:2005-02 EMV: Priifungen der
Storfestigkeit gegen Spannungseinbriiche,
Kurzzeitunterbrechungen und
Spannungsschwankungen

91233 Neunkirchen am Sand, 29.01.2018 Ve
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SPECK Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH

i.V.S. . Lei A H , haftsfih
HauptstraBe 3, 91233 Neunkirchen am Sand, Germany 1V S. Watolla, Techn. Leiter erger, Geschaftsfihrer

Adresse / Adresse / Address / Indirizzo / Adres / Osoite / Direccion / Adres / "Directeur Technique / Technical director Gérant / Director / Amministratore /

Adresa / Adresa / Adresse / Adress / Adres / Direttore tecnico / Technisch directeur / Bedrijfsleider / Toimitusjohtaja / Gerente
Kierownik techniczny / Technicky reditel / / Dyrektor zarzadzajacy / Reditel prodeje
Technicky riaditel / Teknisk chef / Tekn. marketingu / Obchodny riaditel / Direktar
Chef / Teknik Mudr / TexHuueckuii / Verkstallande direktor / Genel Mud(ir /

pykoBoauTENb [AvpexTop



